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• Reconstitution au théâtre romain d'une épopée gallo-romaine avec 300 figurants, 
effets spéciaux. 2 premiers week-end d'août, 22h.

• Gallo-roman history in the Roman theatre (300 actors, special sound and light effects). 
2 first weekends of Aug., 10 pm.

AUTUN 
71400 - D.4

Le Voyage de Murcie
Office de Tourisme
S 03 85 86 80 38 1 03 85 86 80 49
welcome@autun-tourisme.com
spectacle.historique@autun.com

• Samedi 6 sept. à 20h, cérémonie à la chapelle puis cortège historique (80 figurants) avec retraite
aux flambeaux jusqu’au théâtre des Roches. A partir de 21h, tragédie évoquant le martyre de
sainte Reine, jeune Gauloise chrétienne. Embrasement du théâtre en fin de soirée. 2e spectacle
dimanche 7 sept. à 15h. Durée : 2h30.

• Sat. 6th, 8pm, ceremony and historic procession (80 actors), torchlight procession. At 9pm, 
tragedy about the martyr of sainte Reine, young Christian Gaulish. Second show on Sun. 
7th at 3pm. Duration : 2.30.

ALISE-
SAINTE-
REINE
21150 - D.3

Mystère de sainte Reine
Office de tourisme de Venarey-Les Laumes/
Amicale du Mystère de sainte Reine
S 03 80 96 89 13 ou 03 80 96 86 55 1 03 80 96 83 55 (mairie)
alesia-tourisme@wanadoo.fr
http://http://www.alesia-tourisme.net

• Son et lumière retraçant l'Histoire d'Auxerre, de la Gaule Romaine à nos jours, dans la 
cathédrale St-Etienne. Ts les soirs 01/06-30/09. Début du spectacle à 22h en juin, juil. 
et à 21h30 en août et sept. Durée : 1h10. 

K L

• Sound and light show in the cathedral relating the history of Auxerre, from the Gallo-Roman
times till nowadays. Every evening from Jun. 1st to Sept. 30th. 10 pm in June, Jul. and 9.30 pm
in Aug. and Sept. Duration : 1h10. 

K L

AUXERRE 
89000 - B.2

Les Grandes Heures d’Auxerre
Les Amis de la Cathédrale
S 03 86 52 23 29 
bielauxerre@wanadoo.fr

• "Céliane et la prophétie" avec village médiéval, légende celtique. 500 personnages, effets 
pyrotechniques, combats de chevalerie. Dernier week-end de juil. et première semaine d'août.

• "Céliane et la prophétie ", a celtique legend : 500 actors, pyrotechnic effects, knight fights. 
Last weekend of Jul. and first week of Aug.

LA CLAYETTE 
71800 - D.6

Son-et-lumière au château de La Clayette
Office de Tourisme
S 03 85 28 16 35 ou 03 85 28 23 02 
tourisme@laclayette.fr
http://www.spectacles-chantemerle.com

• 600 acteurs, 60 cavaliers. Dix siècles d'histoire retracés en quinze tableaux. Durée : 1h45.
• 600 actors and 60 horse-riders. Ten centuries of history. Duration : 1h45.

SAINT-
FARGEAU  
89170 - A.3

Spectacle historique au Château 
de Saint-Fargeau
S 03 86 74 05 67
http://www.chateau-de-st-fargeau.com
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